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[The Japanese readings of Chinese characters]
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[The exposition of words and phrases]

15 T&m "Tis specifically titled The Gatha to Single-Heartedly Desire the Birth
of Non-Birth in the Pure Land on Upadesa of Sukhavati-vyiha authored by



Vasubandhu Bodhisattva, which is the one-volumed Gatha. 'Tis called 7The
Sastra of the Pure Land by Great Master Daochuo, Great Master Shandao,
Great Master J1 (Cién), et al. This Gatha, translated by Bodhiruci of Yong’an
era in Béi Wei, praises twenty-nine kinds of Vytuha of the Pure Land by gatha
comprised of ninety-six lines, each of five characters, and interprets these by
long prose sentences, explicating that the Fivefold Paryaya of Smrti, which is
five types of practice for the birth of non-birth in the Pure Land of Amitabha
(Amitayus), will cause the effect of the Fivefold Paryaya of Guna, which is
five types of guna after the birth of non-birth in the Pure Land.

&% ¢ 'Tis Sutra in Sanskrit, meaning Lines, translated as ‘¢ Scriptures’,
herein denoting Three Main Scriptures of the Pure Land.

EEH M Generally tis interpreted as three meanings. Firstly, Three Kinds
of Vyuha of Guna in the Pure Land for the Buddha, the Bodhisattvanam and
the Buddha-ksetra. Secondly, the Buddhata of Amitabha (Amitayus). Thirdly,
the sacred name of Amitabha (Amitayus). The sect founder Saint Shinran’s
inscription applies the third meaning hereto and interprets this as ‘the
venerated sacred name of the Pirva-pranidhana of Amitabha (Amitayus)’.
JiE1E The word 4% is Gatha in Sanskrit, translated as 45 poems of praise’,
praising the Buddha-dharma with verses. This f{’ is an abbreviation for
The Gatha to Single-Heartedly Desire the Birth of Non-Birth in the Pure
Land on Upadesa of Sukhavati-vyiha. The sect founder Saint Shinran’s
inscription represents that this author’s Prayer for the Birth of Non-Birth in
the Pure Land is ascribed unto the Purva-pranidhana of Amitabha
(Amitayus) and interprets this as ‘representation of the quintessence of the
Puarva-pranidhana’, viz. the Gatha of the Purva-pranidhana.

AFF 'Tis Dharani in Sanskrit, which means integrating and synthesizing
various principles and reasons not to be scattered or lost, and which herein
denotes The Gatha to Single-Heartedly Desire the Birth of Non-Birth in the
Pure Land on Upadesa of Sukhavati-vyuha. As this Dharani is observation
and cogitation by Jnana and Prajna, the sect founder Saint Shinran’s
inscription expounds that ‘Dharani means Jinana and Prajiia of the Infinite
and Unhindered Light’ and interprets this as works of Jiana and Prajia of
the Buddha. This interpretation is that the author learned and mastered the
Jiana and Prajna of the Buddha of the Infinite and Unhindered Light and
revealed the sacred name of miraculous Jiana and Prajna of the Buddha by
the Gatha of the Purva-pranidhana.



B ARE 7] The word B’ means meditation and awareness, viz. faith in mind
on the Power of the Pirva-pranidhana of Amitabha (Amitayus). The Exegesis
of Significations of Single Faithful Meditation and Multiple Faithful
Meditation explicates that ‘%!’ means conceiving or cognizing in mind the
Power of the Purva-pranidhana. The Power of the Purva-pranidhana is the
Eighteenth Vow inclusive of the Forty-Eight Vows.

i It means belief. The FExegesis of Significations of Single Faithful
Meditation and Multiple Faithful Meditation explicates that ‘i’ means being
honoured to encounter, viz. believing on the Power of the Purva-pranidhana.
Zh{# It is an abbreviation for ‘EE2h{% True Guna’, viz. the sacred name of
Amitabha (Amitayus). The Exegesis of Significations of Single Faithful
Meditation and Multiple Faithful Meditation explicates that Guna means the
sacred name of Amitabha (Amitayus).

F % The sect founder Saint Shinran interprets this Bodhisattva as
Dharmakara Bodhisattva.

PUFEF9 It is the First, Second, Third and Fourth Paryaya of Smrti in the
Fivefold Paryaya of Smrti, which is five types of practice for the birth of non-
birth in the Pure Land of Amitabha (Amitayus): 1. Worship of Amitabha
(Amitayus), 2. Praise for Amitabha (Amitayus), 3. Single-Hearted Desire for
the Birth of Non-Birth in the Pure Land of Amitabha (Amitayus), 4. Various
Observation and Cogitation of Guna in the Pure Land of Amitabha
(Amitayus).

%49 It is the Fifth Paryaya of Smrti in the Fivefold Paryaya of Smrti, viz.
offering all one’s attained Guna for the birth of non-birth of all other creatures
in the Pure Land to attain Buddhahood all together. It is the Fifth Paryaya of
Hetu-phala.

A The word ‘N’ means the Buddhist training for oneself and the word ‘i’
means the altruistic Buddhist training.
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